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DE LOS COMITES DEL PERIODO DE
SESIONES DEL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL (E/L.1473)

1. ElSr. VIAUD (Francia) desea sefialar en nombre de
su delegacion que su participacidn en la eleccién de los 27
miembros adicionales de los comités del periodo de
sesiones no prejuzga en absoluto la posicién que adoptara
el Gobierno francés respecto de la ampliacion del propio
Consejo Econémico y Social. Desde el punto de vista de
su delegacion, tal participacién no podria constituir un
precedente en lo relativo a la cantidad total de puestos de
los comités del periodo de sesiones y a su distribucion
entre las diferentes regiones geograficas.

2. El Sr. HEMANS (Reino Unido) indica que los seis
candidatos presentados por el grupo de Estados de
Europa occidental y otros Estados son Austria, el
Canad4, Dinamarca, Espafia, los Paises Bajos y Suecia.
El hecho de que la delegacion britdnica presente esta lista
de candidatos no debe interpretarse como un cambio de
la posicion que adopté en la Asamblea General en virtud
de la cual se opuso a la ampliacion del Consejo Econd-
mico y Social y a la modificacion de la distribucion de los
puestos en los comités del periodo de sesiones.

3. El Sr. ODERO-JOWI (Kenia) se complace en
comprobar que el Consejo se democratiza y recuerda que
su delegacidn siempre ha sido partidaria del aumento del
nimero de sus miembros. Espera también que se haga
todo lo posible por lograr que la distribuciéon de los
puestos resulte mas equitativa.

4. El Sr. AN (China) indica en primer lugar que su
delegacién apoya la ampliacion del Consejo Econdmico y
Social, que elevard el nimero de sus miembros de 27 a
54. Esta medida no sdlo es necesaria, habida cuenta del
aumento del nimero de los Miembros de las Naciones
Unidas, sino que permitird también que el Consejo
desempefie mejor su mision.

5. Sin embargo, la distribucién de los puestos entre los
diferentes grupos regionales no parece razonable porque
no refleja la situacion de hecho. En efecto, los Estados

asidticos, que son 32 en las Naciones Unidas, cuentan

solo con 11 lugares en el Consejo, 0 sea una proporcién

de un tercio; los Estados de Europa occidental y otros
Estados — con 23 Miembros en la Organizacién —
tienen 13 puestos, 0 sea un porcentaje del 50%; los
Estados socialistas de Europa oriental — 7 Miembros en
las Naciones Unidas — tienen derecho a 6 lugares, o sea
un porcentaje del 85%. La desproporcion es por lo tanto
evidente, en especial en lo que se refiere a los Estados
socialistas de Europa oriental. Ademds, la URSS y la
RSS de Ucrania ocupan cada una un puesto en este
grupo, es decir que en realidad la URSS cuenta con dos
lugares ella sola. En consecuencia, convendria modificar
este estado de cosas poco equitativo.

6. Por otra parte, la delegacién china se opone a la
candidatura de la India para integrar los comités del
periodo de sesiones del Consejn. Se sabe que este pais
ha lanzado un ataque bdrbaro contra el Pakistdn, con lo
que desni>mbré a un Estado soberano. El Gobier-
no indio viold manifiestamente la resolucion 2793
(XXV1)dela Asamblea General sobre el cese del fuego y
el retiro de las tropas y rehusé aplicar la resolucién 307
(1971) del Consejo de Seguridad sobre estos mismos
asuntos. No deberia autorizarse a un pais que desprecia
asi los principios de la Carta a participar en los trabajos
de los comités del periodo de sesiones del Consejo.
Ademds, la India ha ocupado un puesto en el Consejo
Econémico y Social durante 16 afios; no hay, por lo
tanto, motivo para que presente nuevamente su candida-
tura y excluya asi a ctros paises que también desean
participar en los trabajos del Consejo. Por todos estos
motivos, la delegacién china se opone firmemente a la
candidatura de la India para integrar los comités del
periodo de sesiones del Consejo.

7. El Sr. TARDOS (Hungria) sefiala en primer lugar al
representante de China que la distribucidn de los puestos
se hace de acuerdo con los criterios establecidos por la

Asamblea General en el parrafo 4 de su resolucion 2847
(XXVI).

8. Ademds, el Sr. An debe haberse equivocado en sus
célculos: los Estados socialistas de Europa oriental
Miembros de las Naciones Unidas son 10 y no 7.

9. EI Sr. KULAGA (Polonia) apoya la observacion del
representante de Hungria en cuanto al nimero de los
Estados socialistas de Europa oriental Miembros de las
Naciones Unidas. No ve necesidad alguna de discutir la
declaracion del representante chino, la cual, dado que se
basa en errores en cuanto a su aritmética basica, es a
todas luces errada en su totalidad. Tocante a la cuestién
de las elecciones, el orador tenia la impresion de que las
elecciones se hacian por votacidn secreta; sin embargo,
dado que una delegacidon ha revelado su posicidn, la
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delegacidn polaca hard lo propio e indica que votard a
favor de la :ndia.

10. Sin entrar en un debate sobre el fondo de la
cuestion, puesto que ha explicado con detalle en
el Consejo de Seguridad la posicion de Polonia, el
Sr. Kulaga desea destacar meramente que la evolucion de
los acontecimientos en el subcontinente indio demonstré
que la posicidon adoptada por la delegacion polaca en el
Consejo de Seguridad estaba completamente justificada,

11. El Sr. JAIN (Observador de la India), haciendo uso
de la palabro de conformidad con el articulo 75 del
reglamento, recuerda también que de ordinario las
elecciones del tipo de aquéllas a las que va a proceder el
Consejo se realizan por votacion secreta. Por ello, le
sorprende ver que una delegacion toma la iniciativa de
indicar en qué sentido votara. Al hacerlo, esa delegacion
ha vuelto a formular alegaciones que no sdlo estan
desprovistas de todo fundamento sino que también
tienden a apartarse deliberadamente de la realidad de los
hechos. Como lo recordd el representante de Polonia,
este problema grave ya ha sido debatido a fondo en el
Consejo de Seguridad y los acontecimientos demonstra-
ron lo correcto de la posicién adoptada por la India.

12. Sea como fuere, no es este el lugar ni el momento de
tratar esta cuestion y la delegacion de la India no desea
detenerse en los motivos por los que se ha planteado una
cuestion que no se relaciona con el tema del programa
que se examina. Se trata de acusaciones que ya son
habituales y la delegacidon india se propone recibirlas
también con su indiferencia habitual.

13. Si bien todos los paises de Asia acogieron con

satisfaccién la ampliacidn del Consejo, tienen suficientes.

motivos para pensar que no reciben la cantidad de
puestos que deberia corresponderles en los comités del
periodo de sesiones de acuerdo con el principio de la
distribucion geografica equitativa. Es entonces motivo de
sorpresa comprobar que un pais asidtico se niega a ver
que el Asia esté plenamente representada dentro del
marco limitado que se le asignd. Sin embargo, el orador
espera que su pais tendrd de todos modos la posibilidad
de continuar contribuyendo en forma activa a los traba-
jos del Consejo, como siempre lo ha hecho en el pasado.

14. Con respecto al hecho de que la India haya formado
parte del Consejo durante muchos afios, conviene recor-
dar que no es el unico pais que se encuentra en este caso
y que, por otro lado, el grupo asidtico apoya sin reservas
su candidatura.

15. El Sr. DRISS (Ttnez) recuerda que la eleccion de
los 27 miembros adicionales de los comités del periodo
de sesiones es un paso previo a la ampliacidn del Consejo
mismo, que la delegacion de Tiunez siempre ha apoyado
activamente.

16. El orador dirige un llamamiento a los gobiernos
que auin no se han unido a la mayoria sobre este
particular para que reexaminen su posicién y ratifiquen
lo mds rdpidamente posible la decision tomada por la
Asamblea General en su resolucion 2847 (XXVI). Por
otro lado, recuerda que el Consejo sélo debe efectuar

elecciones y no sostener un debate de fondo sobre la
cuestion de la distribucidn de los puestos. Por tltimo, las
elecciones deberian efectuarse por votacidn secreta, de
conformidad con el articulo 72 del reglamento, lo que
evita que las delegaciones tengan que indicar su posicién
y explicar su voto.

17. ElI Sr. AKRAM (Observador del Pakistdn), ha-
ciendo uso de la palabra de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 75 del reglamento, agradece en primer’
término al representante de China por la posicion de!
principio que adopté al oponerse a la candidatura '
de la India,

18. En este sentido, recuerda que el Pakistin mismo se
opuso a esta candidatura en el grupo asidtico y que, por
ello, no es correcto decir que recibié un apoyo sin
reservas.

19. La participacion de un Estado Miembro en los
trabajos de cualquier 6rgano de las Naciones Unidas se
basa en el respeto de los principios por los que se rigen
esos organos. Ahora bien, se sabe que la India viold los
principios de la Carta al ser culpable de una agresién y
este hecho no puede negarse. Por ello, quienes sostienen
esos principios tienen perfecto derecho a oponerse a la
participacion de ese pais en los trabajos de los comités del
periodo de sesiones.

20. EIlSr. GETMANETS (Observador de la Reptiblica
Socialista Soviética de Ucrania), haciendo uso de la
palabra de conformidad con el articulo 75 del regla-
mento, desea refutar categdéricamente las observaciones
del representante de China en lo que se refiere a la
participacion de su pais en las actividades del Consejo.
La RSS de Ucrania es uno de los Miembros fundadores
de las Naciones Unidas y siempre tomd parte activa en
sus trabajos. En especial, ha tomado la iniciativa de
debatir numerosas cuestiones para lograr el surgimiento
de condiciones mas favorables a la independeiicia econd-
mica de los nuevos Estadcs Miembros en desarrollo;
ademas, durante 25 afios, luchd en pro de la restitucién
de los derechus de China en las Naciones Unidas.

21. El Sr. DRISS (Tinez), haciendo uso de la palabra
sobre una cuestion de orden, recuerda que el Consejo esta
examinando la cuestion de las elecciones y no problemas
politicos. En consecuencia, propone que se proceda
inmediatamente a la votacion.

22. El Sr. MAKEEV (Unidén de Republicas Socialistas
Soviéticas), en ejercicio de su derecho de respuesta,
lamenta que el representante de China haya planteado
una serie de cuestiones que no guardan relacion con el
tema del programa. Esa intervencion confirma lo que ya
se ha podido constatar en otras ocasiones, es decir, que
los representantes de la Republica Popular de China han
venido a las Naciones Unidas para sembrar la discordia
entre los Estados Miembros y entre los diferentes grupos
regionales. Esta es efectivamente la inica interpretacion
que puede darse a la declaracién del Sr. An.

23. La distribucidn de los puestos en los comités del
periodo de sesiones se hace de conformidad con los
criterios establecidos por la Asamblea General en su
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resolucion 2847 (XXVI). Los paises socialistas que,
como lo recordd con mucha razon el representante de
Hungria, son diez y no siete, siempre han tomado parte
activa en las actuaciones del Consejo y de sus 6rganos
subsidiarios. En particular, este es el caso de la RSS de
Ucrania, Miembro pleno de las Naciones Unidas que
adquirid tal condicién pagando el precio de millones de
victimas caidas en la lucha librada contra el fascismo
durante la segunda guerra mundial. En consecuencia, el
orador rechaza enérgicamente todo intento encaminado
a destruir la unidad del grupo de Estados socialistas o a
atentar contra los derechos de uno de ellos.

24. Es lamentable que el representante de China haya
aprovechado su intervencion sobre las elecciones para
calumniar una vez mas a la India y a la Unién Soviética.
El Sr. Makeev no quiere reabrir un debate de fondo sobre
el problema indopakistani, ya que su delegacion tuvo la
oportunidad de exponer su posicion al respecto en el
Consejo de Seguridad. Sin embargo, desea destacar que
la evolucior de los acontecimientos en esa region y en
especial el reconocimiento por el nuevo régimen de los
errores cometidos por el de Yahya Khan en el Pakistdn
oriental justificaron la posicion soviética. Ei hecho de que
las autoridades paquistanies hayan rehusado aceptar un
arreglo politico en el Pakistan oriental fue el origen de la
tension y de las hostilidades. Cuando el Consejo de
Seguridad examiné la cuestion, China, de acuerdo con
los Estados Unidos de América, traté de impedir que se
adoptara una decision para poner fin al conflicto. Trai-
ciond asi a los movimientos de liberacidn e hizo un trato
con las [»-rzas reaccionarias. Ahora se opone a la
eleccion de la India basdndose para ello en pretextos
falaces de agresion mientras cierra los ojos ante los
verdaderos actes de agresidon cometidos por los Estados
Unidos en Viet-Nam. No se opone a la participacion de
los Estados Unidos en los trabajos del Consejo ni a la de
otros paises que participan en esa guerra; por el contra-
rio: el representante de China ha felicitado al de uno de
esos paises por su eleccién para desempefiar altas
funciones en el Consejo.

25. Por ultimo, el orador espera que los representantes
de China hagan lo posible, de ahora en adelante, por
facilitar los trabajos del Consejo luchando en pro de la
cooperacion- internacional en la esfera del desarrollo
econdmico en lugar de dificultar su actuacion sembrando
la discordia entre sus miembros.

26. El Sr. DRISS (Tinez) pide a los miembros que
esperen a la terminacion de las elecciones para exponer
puntos de vista que, en su opinidn, son ajenos al tema.

27. El Sr. AKWEI (Ghana), refiriéndose a una cuestion
de orden, pide que, de conformidad con el articulo 53 del
reglamento, se cierre el debate sobre la cuestidn y se
proceda a votacion.

28. El PRESIDENTE propone que €l Pakistdan, China
y la India, que solicitaron la palabra, hagan uso de ella
después de las elecciones.

29. EI Sr. CARANICAS (Grecia) estd de acuerdo con
el representante de Ghana en solicitar el cierre de un de-
bate que seria méds propio del Consejo de Seguridad. Sin

embargo, si se concede el derecho de respuesta a los
paises mencionados, ello debe hacerse inmediatamente
para que su réplica ejerza todo su efecto.

30. EI Sr. DRISS (Tinez) no comparte en absoluto la
opinidn del representante de Grecia,

31. El Sr. FIGUEROA (Chile), por temer que ya no
alcance el tiempo para proceder a las elecciones, propone
que se escuche primero a los tres paises que, de todas
maneras, deben hacer uso de la palabra.

32. El Sr. AKWEI {Ghana) sefiala que, si se acepta la
propuesta de Grecia, scrd necesario escuchar a todos los
oradores que deseen hacer uso de su derecho de res-
puesta. Por lo tanto, entiende que es preferible proceder
al cierre del debate.

Por 19 votos contra 1 y 7 abstenciones, queda apro-
bada la mocion de cierre del debate.

33. El Sr. MAHMASSANI (Libano) sefiala que su
delegacion acaba de abstenerse en la votacién por
considerar que no habia debate.

34. EI Sr. FIGUEROA (Chile) dice que se reserva el
derecho de explicar su voto después de las elecciones.

35. EISr. RABETAFIKA (Madagascar) presenta a los
siete candidatos del grupo africano: Botswana, Camertin,
Congo, Egipto, Rwanda, Senegal y Sudan.

36. La Srta. LIM (Malasia) presenta a los seis candida-
tos del grupo asiatico: Filipinas, India, Indonesia, Pakis-
tdn, Republica Democrdtica Popular del Yemen y
Yemen.

37. El Si. KULAGA (Polonia) presenta a los tres
candidatos del grupo de Estados socialistas de Europa
oriental: Bulgaria, Reptblica Socialista Soviética de
Ucrania y Rumania.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Nathon (Hungria)
y el Sr. Gates (Nueva Zelandia) actiian como escrutado-
res.

Se procede a votacion secreta.

Cédulas depositadas: 27
Cédulas nulas: 0
Céculas validas: 27
Abstenciones: 0
Numero de votantes: 27
Mayoria necesaria: 14

Nurnero de votos obtenidos:

Argentina ........... e 27
Dinamarca ................cv.. ... 27
Egipto ........ ... i 27
MEXiCo ..o v 27
Rumania ................ ... . ...... 27
Rwanda ........................... 27
TrinidadyTabago ................... 27
AUSITIA . oo 26
Botswana ......................... 26

Bulgaria
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Canada ........... ..., 26
COongo .ot i e e 26
Indonesia ........... .. vy 26
Senegal ........... ... 26
Suddn ......... ... 26
Suecia ... e 26
Venezuela ............c.cvuivnnn 26
Camerun ..........oiiiiieeennnnn. 25
Espafla ........... .. .. i 25
Filipinas .......... ..ot 25
Paises Bajos ..............c vvun... 25
Pakistdn ............. ... . ... 25
Republica Socialista Soviética de Ucrania . 25
Yemen ... e 25
Repiiblica Democrdtica Popular del Yemen 24
India .......... o i 22
Barbados ............ ... 21

Habiendo obtenido la mayoria necesaria, los paises
mencionados quedan elegidos miembros adicionales de
los comités del periodo de sesiones del Consejo Econo-
mico y Social..

ELECCION DE LOS 13 MIEMBROS DEL
COMITE ENCARGADO DE LAS
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

38. El PRESIDENTE recuerda que los miembros del
Comité encargado de las Organizaciones no Guberna-
mentalés son elegidos por el término de un afio a menos
que dejen de ser miembros del Consejo, y que son
elegidos entre los Estados que son miembros de este
organo en 1972.

39. El Sr. AHMED (Secretario del Consejo) da lectura
a la lista de candidatos, preparada de conformidad con la
distribucidn geogréfica prevista:

Estados de Africa y Asia: Ghana, Japon, Kenia,
Malasia y Tunez;

Estados de América Latina: Bolivia y Peru;

Estados de Europa occidental y otros Estados: Estados
Unidos de América, Francia, Grecia y Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte;

Estados socialistas de Europa oriental: Hungria y
Unidn de Repiiblicas Socialistas Soviéticas.

Por aclamacion, los 13 candidatos mencionados que-
dan elegidos miembros del Comité encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales.

ELECCION DE 10 MIEMBROS DE LA JUNTA
EJECUTIVA DEL FONDO DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA LA INFANCIA (E/L.1472)

40. El Sr. HEMANS (Reino Unido) dice que, aunque
en esta eleccion no se aplica el criterio de grupos
regionales, desea, en nombre de los Estados occidentales
no representados en el Consejo, presentar la lista siguien-

te: Bélgica, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Suecia, Suiza, Turquia.

41, E! Sr. MAHMASSANI (Libano) propone que, si
no hay objeciones, se considere a todos los grupos con
excepcidn del grupo de Estados occidentales elegidos por
aclamacion y se proceda a votar solamente con respecto
al grupo de Estados occidentales que presenta mas
candidatos que puestos hay disponibles.

42. El Sr. AHMED (Secretario del Consejo) recuerda
que la resolucion 1038 (XI) de 7 de diciembre de 1956 de
la Asamblea General no establecia ninguna distribucion
geografica precisa y que no es posible votar sobre tal o
cual grupo particular.

43. El Sr. RABETAFIKA (Madagascar) comunica al
Consejo la lista de candidatos del grupo africano: Congo
y Nigeria.

44, La Srta. LIM (Malasia) presenta los dos candida-
tos del grupo asidtico: Filipinas e Indonesia.

45. El Sr. KULAGA (Polonia) presenta el candidato
del grupo de Estados socialistas de Europa oriental:
Bulgaria.

46. El Sr. SOUZA E SILVA (Brasil) presenta el
candidato de los Estados latinoamericanos: Chile.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Nathon (Hungria)
y el Sr. Gates ( Nueva Zelandia) actian como escrutado-
res.

Se procede a votacion secreta.

Cédulas depositadas: 27
Cédulas nulas: 0
Cédulas validas: 27
Abstenciones: 0
Numero de votantes: 27
Mayoria necesaria: 14

Numero de votos obtenidos:

Indonesia ............... ... ... ... 27
Nigeria ........coiiiii .. 27
SUIZA . ot e e 27
Chile ... i i e 26
Filipinas ........... .. ... i in.. 25
CoNgo vttt e 24
Reino Unido de Gran Bretafa

e IrlandadelNorte . ................ 23
Bulgaria ........ ... .. i, 22
SUECIA .+ v v v 22
Turquia ... 21

Habiendo obtenido la mayoria necesaria, los 10 candi-
datos mencionados quedan elegidos miembros de la
Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Uniuas para
la Infancia.

ELECCION DE UN MIEMBRO DE LA COMISION
DE ESTADISTICA

47. El PRESIDENTE recuerda que la eleccion para
integrar la Comision de Estadistica de un miembro que
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deberd escogerse de entre los Estados latinoamericanos
se aplazd durante la continuacion del 51° periodo de
sesiones del Consejo y que la Argentina es candidato
para ocupar ese puesto.

Por aclamacion, la Argentina queda elegida miembro,

de la Comision de Estadistica.

ELECCION DE CINCO MIEMBROS DEL
COMITE DE RECURSOS NATURALES

48. ElI PRESIDENTE recuerda que en la continuacion
de su 51° periodo de sesiones, el Consejo aplazd para sus
sesiones organizacionales del 52° perfodo de sesiones la
eleccion de cinco miembros del Comité de Recursos
Naturales.

49. El Sr. AHMED (Secretario del Consejo) da lectura
a la lista de candidatos, redactada conforme a la
distribucién geografica:

Estados de Africa: Nigeria;
Estados de América Latina: Colombia;
Estados de Asia: ninguno;

Estados de Europa occidental y otros Estados: nin-
guno.

50. La Srta, LIM (Malasia) informa al Consejo de que
el grupo asidtico se reserva el derecho de presentar un
candidato ¢n cuanto sea posible.

Por aclamacion, Colombia y Nigeria quedan elegidos
miembros del Comité de Recursos Naturales.

51. El PRESIDENTE, dada la ausencia de candidatos
del grupo asidtico y del grupo de Estados de Europa
occidental y otros Estados para integrar el Comité de
Recursos Naturales, propone organizar una breve reu-
nion del Consejo para llenar los puestos restantes en
cuanto los Presidentes de esos dos grupos puedan
presentar un nimero suficiente de candidatos.

Asi queda acordado.

52. El PRESIDENTE recuerda a los miembros del
Consejo que en la 1808a. sesion, celebrada el 20 de
diciembre de 1971, se eligieron ya 11 miembros del
Comité de Recursos Naturales, a saber, Ceildn, Costa
Rica, Grecia, Hungria, Kuwait, Malasia, la Repiiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Suddn, Trinidad y
Tabago, Uganda y Zaire. Se efectuard a continuacién el
sorteo para determinar la duracién del mandato de los 11
miembros elegidos en diciembre y de los dos miembros
que acaba de elegir el Consejo.

Se efectua el sorteo.

Ceilan, Grecia, Hungria, Kuwait, la Repiiblica Socia-
lista Soviética de Ucrania, Sudan y Trinidad y Tabago
tienen un mandato de tres afios, y Colombia, Costa Rica,
Malasia, Nigeria, Uganda y Zaire, un mandato de un
afio.

53. El Sr. AN (China), en ejercicio de su derecho de
respuesta, desea exponer las opiniones de la delegacion
de China sobre las declaraciones formuladas por algunas
delegaciones y en particular por la delegacion de Ia
Unidén Soviética. La primera cuestién se refiere a la
agresion armada cometida por la India contra el Pakis-
tdn. Recientemente, todas las delegaciones que han
participado en los trabajos de las Naciones Unidas han
podido comprobar que es gracias al imperialismo sovié-
tico que la India ha podido aplicar su politica expansio-
nista. El Tratado de Amistad firmado entre la India y la
Unidn Soviética es en realidad un tratado de alianza
militar que ha permitido a la India lanzarse en un plazo
sumamente corto a una guerra de agresion bdrbara y
sangrienta y ocupar el Pakistdn oriental. Desde el
ejemplo de los fascistas alemanes durante la segunda
guerra mundial nunca hasta el momento ha sido el
mundo testigo de un acto de agresion tan abierto. Esta
cuestion se examiné en el Consejo de Seguridad y la
mayoria de los Estados Miembros defendieron la justicia
y se opusieron a la agresion. Ha sido solamente a causa
del uso del derecho de veto al que recurrid sistematica-
mente la Unidn Soviética que el Consejo de Seguridad no
pudo adoptar ninguna decisidén. Luego de la paralizacién
del Consejo de Seguridad, la Asamblea General aprobd
por una meyoria aplastante de 104 votos una resolucion
que estaba en la via de la justicia pero que, sin embargo,
no disuadid a la Unidn Soviética y a la India de proseguir
sus propdsitos sombrios. Los socialimperialistas soviéti-
cos tienen manchadas las manos con la sangre de
innumerables martires y esa sangre no podrd lavarse.
Pero que no se regocijen demasiado porque han iniciado
ya la etapa de su declinacidn.

54. Por otra parte, la delegacidn de la Unidn Soviética
menciond en su intervencidn la lucha del pueblo vietna-
mita. Esta cuestion no corresponde a las Nacicnes
Unidas, pero el pueblo chino se ha pronunciado clara-
mente al respecto y los 700 millones de chinos apoyan
enérgicamente al pueblo vietnamita. Mientras dure lu
lucha heroica de ese pueblo la China seguird sin escat’-
mar ningun sacrificio hasta la victoria final contra el
agresor norteamericano. Los socialimperialistas soviéti-
cos no pueden negar esta posicion porque ella es clara
ante los ojos del mundo entero.

55. Por ultimo, la delegacidon de la Unién Soviética ha
sostenido que la delegacion china deseaba sembrar la
discordia en el seno de las Naciones Unidas, pero en
realidad son los socialimperialistas soviéticos los que
actian de esa manera. Basta con recordar la actitud
adoptada por la Unidn Soviética cuando, en contra de los
deseos de la mayoria, opuso su veto a todas las resolucio-
nes del Consejo de Seguridad con el solo objetivo de
apoyar el expansionismo indio. Es €sa una muestra de
respeto de los principios enunciados en la Carta? En
realidad, sélo defendiendo los principios y la verdad los
Miembros de las Naciones Unidas podran unirse y en la
medida en que favorecen la agresion, actiian incorrecta-
mente. Podrifan citarse muchos otros ejemplos que
muestran claramente que la Unidn Soviética aplica en
todas partes una politica de agresidn y de intervencion en
los asuntos internos de los demdas Estados. Por su
chauvinismo de gran Potencia, los dirigentes soviéticos
han traicionado la doctrina marxista-leninista y el pueblo
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chino estd convencido de que ésta es igualmente la
opinion de las grandes masas del mundo. Es importante
también recordar que China acaba de recuperar sus
legitimos derechos en las Naciones Unidas y estd profun-
damente agradecida a los muchos paises que le han dado
su apoyo. La contribucién de China a los trabajos de las
Naciones Unidas es aun muy pequefia, pero desde el
principio China ha hecho saber claramente que se opone
de la forma mads enérgica a que una o dos superpotencias
ejerzan una dominacidn sobre las Naciones Unidas. Con
el tercer mundo y los paises pequefios y medianos de la
tierra, la China desea alinearse del lade de la justicia.

56.. En lo que respecta a la eleccion de la RSS de
Ucrania para los comités del periodo de sesiones,
conviene recordar que muchos paises de América Latina,
de Africa y de Asia desean ardientemente poder partici-
par en los trabajos del Consejo, y no ve con qué derecho
la Unidn Soviética tiene dos puestos cuando constituye
un solo pais.

57. Para terminar, todos los paises del mundo siguen
cada movimiento del Gobierno soviético pero, hasta el
momento, cada movimiento del Gobierno soviético en el
mundo ha arrojado deshonra sobre su pais y traicionado
las aspiraciones del mundo y la doctrina marxista-
leninista.

58. EISr. JAIN (Observador de la India), haciendo usc
de la palabra de conformidad con el articulo 75 del
reglamento, dice que lamenta profundamente comprobar
que se han presentado tantos elementos inttiles a propé-
sito de esta cuestion de las elecciones. Largas horas se
han consagrado asi a cuestiones que no guardan ninguna
relacion con las que tiene ante si el Consejo. Sin
embargo, dado que se han abordado estas cuestiones, el
representante de la India desea recordar que fue el
Pakistdn quien cometid primero actos de agresion. Ese
pais, al practicar una politica de genocidio contra el
pueblo de Bangladesh arrojo una mancha indeleble sobre
la historia de la humanidad. Es paraddjico oir a los
representantes del Pakistan hablar del respeto de los
propdsitos y principios de la Carta cuando han empujado
a la huida a millones de personas, despreciado todos los
derechos humanos y violados los instrumentos de dere-
cho internacional de que son signatarios, En esas condi-
ciones, oirles decir que la India no respeta la Carta seria
risible si las circunstancias no fueran tan dramadticas. No
puede evitarse aqui pensar en el proverbio de ‘““la paja en
el ojo ajeno”.

59. En todo caso, la delegacion de la India estima que
en el momento en que el Consejo inicia una nueva etapa
de su historia gracias a su ampliacion, deberia esperarse
de este drgano que efectie un trabajo serio en lugar de
denigrar a paises que no estdn representados en él y no
pueden entonces responder plenamente a los ataques
lanzados contra ellos.

60. El Sr. AKRAM (Observador del Pakistan), ha-
ciendo uso de la palabra de conformidad con el articulo
75 del reglamento, dice que la delegacién del Pakistan
comprende la inquietud expresada por el representante
de la India, que parece darse cuenta de que se han
pronunciado palabras de verdad ante el Consejo. Como

lo ha dicho el representante de la China, son los actos de
agresion perpetrados por la India los que constituyen el
origen de su descrédito ante los ojos del mundo entero.

61. En lo que respecta a algunas de las cuestiones
planteadas por el representante de la Unidn Soviética, la
delegacion del Pakistdn se ve en la obligacion de aclarar
algunas cosas. Lamenta tener que hacerlo, pues el
Pakistan se ha esforzado siempre por mantener con la
Unidén Soviética las relaciones mas amistosas y conti-
nuara efectuando esfuerzos en ese sentido. Sin embargo,
no puede aceptarse lo que acaba de decir el representante
de la Unidn Soviética, a saber, que la actitud de su pais se
ha justificado por los acontecimientos. Si la unica
justificacion de una actitud es la victoria militar, entonces
las palabras del representante soviético estdn bien funda-
das, pero si uno se basa en la Carta y en el principio del
respeto de la integridad territorial de los Estados, no es
asi, El representante de la Unidn Soviética ha acusado al
Pakistan de miopia y de carecer de sentido realista.
Podria aplicarse el mismo razonamiento a la negativa
por parte de la Union Soviética a reconocer que es la In-
dia quien atacd al Pakistdn y no a la inversa. Es evidente
ante los ojos de todos que la India desencadend una ver-
dadera guerra con el solo objetivo de destruir el Pakis-
tan. Cualesquiera hayan podido ser los errores cometidos
por el Gobierno del General Yahya Khan, nada puede
justificar el empleo de la fuerza por un Estado para
desmembrar el territorio de otro Estado, acto que
constituye una violacion de todos los principios del
derecho internacional. La delegacion del Pakistdn espera
que ese hecho serd reconocide un dia por los que se
niegan hoy a aceptarlo. Los miembros del Consejo no
habrdn olvidado que el veto soviético en el Consejo de
Seguridad impidié la aprobacidn de resoluciones que
habrian permitido poner fin al cc.flicto y proceder a un
retiro de las fuerzas a ambos lados de la frontera. El
Consejo no olvidard tampoco que la Unidn Soviética se
pronuncid contra una resolucion que habia sido aprobada
por la Asamblea General por la mayoria aplastante de
104 de sus Miembros. A pesar de todo esto, la delegacion
del Pakistdn continia confiando sinceramente en que la
Unién Soviética corregird sus errores de hoy para
adoptar una actitud que se ajuste mas a la realidad moral
y al respeto de los principios fundamentales de la Carta,
en especial, el de que los territorios de los Estados
soberanos no pueden ser ocupados por la fuerza y los
paises no pueden ser desmembrados por medio del
empleo de las armas y de la potencia militar. La Union
Soviética ha apoyado esos principios en el pasado y cabe
esperar que se ajuste a ellos en el futuro. Si la Unidn
Soviética se preocupa sinceramente, como lo afirma, por
los “legitimos derechos” del pueblo de Pakistan oriental,
sus dirigentes deberian influir sobre la India, su aliada,
para que ésta retire sus tropas y permita a la poblacion
expresar verdaderamente sus deseos.

62. ElSr. GETMANETS (Observador de la Reptiblica
Socialista Soviética de Ucrania), haciendo uso de la
palabra en virtud del articulo 75 del reglamento, agra-
dece a los miembros del Consejo la elecciéon de la
Reptiblica Socialista Soviética de Ucrania como miem-
bro de los tres comités del periodo de sesiones y les
asegura que la delegacion ucrania hard todo lo que esté
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en su poder por contribuir de manera provechosa a los
trabajos de estos organos.

63. La tesis sostenida por la delegacion de China no es
nueva. En las sesiones plenarias del vigésimo sexto
periodo de sesiones de la Asamblea General, el represen-
tante de una Potencia imperialista sostuvo la misma
tesis. Causa por eso sorpresa que los representantes de
China vuelvan con tanta soltura a los viejos argumentos
trillados que utilizé ya en la Asamblea General el
representante de un pafs imperialista. En cuanto a las
acusaciones contra la URSS en el sentido de que cometid
actos de agresion contra el pueblo de Bangladesh, basta
decir que China, que apoyd a los sangrientos verdugos
del Pakistdn, no tiene empacho alguno en hacer recaer en
los inocentes la culpa de los verdaderos responsables.

64. EISr. MAKEEV (Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas), haciendo uso del derecho de respuesta, dice
que las palabras pronunciadas por el representante de
China no son sino un torrente de insultos y calumnias
flagrantes contra los dirigentes soviéticos y los represen-
tantes de la Unidn Soviética ante las Naciones Unidas.
Hace muchos afios que la delegacidn soviética participa
de los trabajos de la Organizacién, pero hasta ahora
jamds habia tenido oportunidad de oir declaraciones tan
incalificables, cuyo unico objeto es denigrar y deformar
la politica exterior de la Unidn Soviética y ensalzar la
politica exterior aventurera que practica en la actualidad
la camarilla de dirigentes chinos. No se puede dejar de
observar que, desde que la Repriblica Popular de China
ingreso en las Naciones Unidas, sus representantes han
tratado por todos los medios de provocar en este recinto
una histeria antisoviética, tal como lo vienen haciendo
desde hace muchos afis en su propio pais. Queda de
manifiesto que las cuestiones de que se ocupa el Consejo
Econémico v Social no interesan en absoluto a China y
que s6lo pretende lanzar ataques contra la Unidn
Soviética y los demds paises socialistas. Sin embargo, los
dirigentes chinos deberian convencerse de que este tipo de
politica no goza de popularidad y no contard con el
apoyo de la mayoria de los Estados Miembros. A decir
verdad, se trata de una politica obstruccionista y de
desorganizacion de los trabajos del Consejo, el cual no
permitird que se le impida llevar a cabo las tareas que le
conciernen, Por otra parte, China pretende erigirse en
protectora de los paises del tercer mundo y, sin embargo,
la politica que practica en las Naciones Unidas va en
desmedro, fundamentalmente, de los intereses de los
paises en desarrollo, por ser contraria a la paz, la
cooperacion y la igualdad de derechos enire todos los
Estados Miembros, lo que hasta ahora constituia la
norma de las Naciones Unidas. En lo que se refiere al
tema de la lucha contra la hegemonia de una o dos
superpotencias, si los representantes de China tuvieran
mas experiencia en los trabajos de las Naciones Unidas,
sabrian que no existe ninguna situacion de ese tipo, que
los representantes de los paises en desarrollo se expresan
libremente, que nadie amenaza sus intereses, que hace
mads de 20 afios que cooperan con ios paises socialistas y
que esta cooperacion se ha traducido en la adopcion de
decisiones importantisimas que constituyen la base
misma de los logros econdmicos de las Naciones Unidas,
como la creacién de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo. Esta cooperacion

no ha hecho sino aumentar con el paso de los afios y no se
puede permitir que nadie siembre la discordia entre estos
paises.

65. En su intervencion, la delegacién china planted una
vez mas la cuestion de la posicion soviética en el conflicto
entre la India y el Pakistdn, pese a que el Consejo
Econdmico y Social no es la tribuna que corresponde
para entablar una discusién a fondo sobre esta cuestidn.
Pero como la delegacion china insiste en abordar esta
cuestién, la delegacion soviética desea, a su vez, formu-
lar algunas observaciones. En primer lugar, China no
puede evadir la responsabilidad que le corresponde en ese
conflicto haciendo recaer la culpa en inocentes. Para
dejar establecida esta responsabilidad basta una breve
resefia histdrica del conflicto indo-pakistani. En diciem-
bre de 1970, después de las primeras elecciones celebra-
das en el Pakistdan oriental, la Liga Popular Awami
obtuvo una victoria parlfamentaria aplastante al obtener
298 bancas de un total de 329. Asi, pues, ¢l pueblo del
Pakistan oriental se manifesté inequivocamente en favor
del programa de ese partido, en el que se exigia cierta
autonomia y una politica exterior democritica. Conviene
recordar que en el programa de la Liga Awami no
figuraba el legro de la independencia del Pakistdn
oriental; esa independencia fue exigida por las masas
como reaccion a los actos de brutalidad cometidos por el
Gobierno del Pakistdn, el cual aplastd los derechos més
legitimos de la poblacidon. Pues bien, mientras <l ejército
pakistani efectraba operaciones de represalias contra la
poblacion pacifica, incendiaba las aldeas y fusilaba a
personas inocentes, los dirigentes chinos guardaban
silencio, con lo que alentaron el derramamiento de
sangre. Pese a que .China invoca el principio de no
injerencia en los asuntos internos de los demads Estados,
su politica sdlo tiende a sembrar el odio y la guerra entre
los pueblos. A decir verdad, hace mucho tiempo que los
dirigentes chinos mantienen una politica hostil en relacidn
con la'India para ampliar si apertura en direccion del
tercer mundo. Por esta razon Pekin impidid por todos los
medios una reconciliacion entre la India y el Pakistdn.
Por otra parte, todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas saben muy bien que, desde que se inicio
el conflicto, la Unidn Soviética y los paises socialistas
insistieron en que se tomaran, urgentemente, medidas
para poner fin a las hostilidades, pero los representantes
de China y de los Estados Unidos impidieron que el
Consejo de Seguridad aprobara las resoluciones que
exigia la situacién y que habrian permitido una cesacién
m4s rdpida de las hostilidades. En esa oportunidad todos
pudieron constatar una sorpredente solidaridad entre los
representantes de China y de los Estados Unidos.

66. Cabe preguntarse cudl serd en adelante la verdadera
politica de la delegacidn china en las Naciones Unidas.
Esta pregunta fue formulada en la sesion plenaria que la
Asamblea General celebrd el 24 de diciembre de 1971;
actualmente, la evolucion de la situacion tiende a indicar
que se trata de una politica abiertamente antisoviética y
de intimidacién sistemdtica. No obstante, la Unidn
Soviética no se puede dejar intimidar por esas amenazas.
Este pais ha conquistado inmenso prestigio en todo el
mundo por su politica de paz y de defensa de los intereses,
de los paises que luchan por su liberacién, politica y
econdmica, del yugo del capital extranjero. Los dirigen-
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tes chinos aun no se han hecho merecedores a ese
prestigio. Cuando la delegacidn china, al referirse al
conflicto indo-pakistani, declaré que el mundo jamds
habia visto tal derramamiento de sangre después de
Hitler, parecid olvidar la guerra de agresion que se libra
hace muchos afios en Viet-Nam. Las palabras pronun-
ciadas por la delegacidn china respecto de esta cuestion
no inducirdn a nadie a error y nadie ignora que sus pro-
prios intereses chauvinistas son para los dirigentes
chinos mds valiosos que los intereses del pueblo de
Viet-Nam.

67. La Unién Soviética y los paises socialistas lucharon
durante 20 afios por la restitucién de los legitimos
derechos de China en las Naciones Unidas; por tltimo
esta lucha fue coronada por el éxito el 25 de octubre de
1971. Por consiguiente, los dirigentes chinos no deben
olvidar que fue ante todo gracias a la Unidn Soviética
que su pais pudo ingresar en las Naciones Unidas; habria
cabido esperar que, teniendo presente ese hecho, eligieran
el camino de la cooperacidon con les demas paises, en una

atmdsfera de mutuo respeto por los intereses de cada uno
de ellos. En la actualidad las Naciones Unidas hacen
frente a muchos problemas atin sin resolver y la Organi-
zacidn necesita ser robustecida. Por lo tanto, es necesario
que todos los Estados Miembros unan sus esfuerzos y se
abstengan de utilizar a la Organizacidn con fines parti-
distas o con miras a practicar una politica de hegemonia.

68. Por ultimo, cabe esberar que los representantes de
China terminen por recuperar el sentido de la realidad y
cooperen verdaderamente con las demds delegaciones en
pro del mantenimiento de la paz y la seguridad en el
mundo, el desarme nuclear, la amistad entre los pueblos
y la seguridad en el mundo, ei desarme nuclear, la
amistad entre los pueblos y la puesta en marcha de una
amplia cooperacién econdmica, social y cientifica entre
todos los paises. Mientras mds pronto comprenda China
la necesidad de obrar en esta direccidon, mejor serd, tanto
para las Naciones Unidas como para la propia China.

Se levanta la sesion a las 19.55 horas.





